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Sehr geehrter Kunde,

Wir wiinschen lhnen viel Freude bei der Benutzung Ihres Produkts. Vielen Dank, dass Sie sich fir
Fakir Hausgerate entschieden haben, ein Unternehmen, das in innovativen Technologien fiihrend
ist. Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, und
bewahren Sie es fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanweisung wurde erstellt, um sicherzustellen, dass das Gerét ordnungsgemas und
sicher verwendet wird. Lesen Sie das Benutzerhandbuch vor dem Betrieb des Geréts zur eigenen
Sicherheit und zur Sicherheit anderer.

Bedeutung der Symbole

In diesem Benutzerhandbuch finden Sie die folgenden Symbole:

AWARNUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder sogar zum Tod flihren kénnen.

AACHTUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die das Geréat beschadigen oder beeintrachtigen kénnen.

D/.HINWEIS!

Dieser Hinweis enthalt wichtige und niitzliche Informationen.

Verantwortung

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. Gbernimmt keine Verantwortung flr Schaden oder die Reparatur
des Gerats auBerhalb der Fakir Autorisierten Servicezentren oder bei unsachgemaBer Nutzung des
Geréts, die aus der Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch resultieren.

CE-Konformitatserkldrung

C E Dieses Gerat entspricht vollsténdig den Richtlinien 2014/30/EU zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit und 2014/35/EU zur Niederspannung der Europdischen Union.
Dieses Produkt ist mit dem CE-Zeichen auf dem Geratemodelletikett versehen.

Verwendungsbereich

Das Produktmodell ist flir den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fir den Einsatz in Arbeitsstatten
oder in der Industrie geeignet. Bei einer solchen Nutzung Ubernimmt unser autorisierter Service keine
Garantieansprlche.
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Unbefugte Nutzung

In den nachstehend beschriebenen Fallen unbefugter Verwendung kann das
Gerat beschéadigt werden oder Verletzungen verursachen:

Eingeschrankte Fahigkeiten und Aufsicht: Dieses Gerat darf nicht
von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder mangelnder Erfahrung und/
oder Wissen verwendet werden, es sei denn, sie werden von einer fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder erhalten Anweisungen
zur sicheren Verwendung des Geréts. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Verwendung bei eingeschrankten Fahigkeiten: Das Gerat darf von
Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden,
Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerats erhalten und die
maoglichen Gefahren verstehen.

Verpackungsmaterialien: Halten Sie Materialien wie Plastiktiiten, die im
Lieferumfang enthalten sind, von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

Reinigung und Wartung: Kinder unter 8 Jahren sollten das Gerét nicht
reinigen oder warten, es sei denn, sie werden beaufsichtigt.

+ Gerdte- und Kabelsicherheit: Bewahren Sie das Gerat und das Kabel

auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen. Elektrische Geréte sind kein Spielzeug fir Kinder. Verwenden und
lagern Sie das Gerét daher auBerhalb der Reichweite von Kindern. Kinder
sind sich der mit der Verwendung eines elektrischen Geréts verbundenen
Gefahren moglicherweise nicht bewusst. Achten Sie darauf, dass das
Stromkabel nicht vom Gerét herabhangt.

Sicherheitswarnungen

Beim Gebrauch eines elektrischen Gerats sollten Sie stets die folgenden
VorsichtsmaBnahmen treffen, um Brande, Stromschlédge und Verletzungen
zu vermeiden:
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+ Lesen Sie die Bedienungsanleitung: Lesen Sie die Informationen in der
Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese auf. Wenn
Sie das Gerat an eine dritte Person weitergeben, vergessen Sie nicht, die
Anleitung mitzugeben.

+ Erster Gebrauch: Wenn Sie das Produkt aus der Verpackung nehmen,
stellen Sie sicher, dass alle Zubehdrteile und Aufsatze vollsténdig
vorhanden sind. Sollte ein Teil fehlen, wenden Sie sich bitte an den
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst. Bewahren Sie die
Schutzhillen der Zubehérteile und Aufsétze auBerhalb der Reichweite
von Kindern und Babys auf, um Erstickungsgefahren zu vermeiden.

+ Uberpriifen Sie den Zustand des Gerits: Wenn Sie der Meinung sind,
dass das Gerat, sein Gehduse, das Kabel oder der Stecker beschadigt
sind, schalten Sie das Gerat nicht ein und wenden Sie sich an den
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst.

+ Kabel- und Stecker-Sicherheit: Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn
das Netzkabel oder der Stecker defekt oder beschadigt ist. Verwenden
Sie das Gerét nicht mit einem Verldngerungskabel und achten Sie darauf,
dass das Netzkabel nicht mit Warmequellen oder scharfen Kanten in
Beruhrung kommt. Ziehen Sie den Stecker immer am Stecker und nicht
am Kabel aus der Steckdose. Ziehen Sie nicht am Kabel und heben Sie
das Gerét nicht am Kabel an.

+ Sicherheit von Kindern: Lassen Sie das Gerét niemals unbeaufsichtigt, wenn
es eingesteckt ist. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerét spielen, wenn es
unbeaufsichtigt ist. Bewahren Sie das Netzkabel des Geréts auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Elektrische Geréte sind kein Spielzeug fur Kinder.

+ Verwendung des Gerats: Verwenden Sie das Gerat nichtim Freien. lhr Gerat
kann durch Schmutz oder Regen beeintrachtigt werden. Tauchen Sie das
Gerét nicht in Wasser und schiitzen Sie es vor Regen oder Feuchtigkeit. Da
das Gerét mit Strom betrieben wird, besteht die Gefahr eines Stromschlags.
Beriihren Sie den Stecker daher niemals mit nassen Handen. Verwenden Sie
das Gerat nicht zum Reinigen von brennbaren oder explosiven Materialien
(z. B. Benzin oder Alkohol), brennenden oder rauchenden Gegensténden (z.
B. Zigaretten, Streichhdlzern oder heiBer Asche).

6
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+ Pflege und Reinigung: Ziechen Sie vor der Reinigung und Wartung den
Stecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerét abkuhlen.

+ Einschrankungen der Verwendung: Verwenden Sie das Elektrogerat nur
bestimmungsgemaB. Eine Verwendung entgegen der Anweisungen kann
die Lebensdauer des Gerats verkirzen und Sicherheitsrisiken bergen.

Produktspezifische Sicherheitshinweise

+ Gefahr durch heiBen Dampf: Der Dampf, der aus dem Gerat kommt, ist
sehr heiB und kann bei direktem Kontakt mit der Haut zu Verbrennungen
fihren. Richten Sie den Dampf nicht auf Ihre Haut, Ihr Gesicht oder
empfindliche Bereiche. Verhindern Sie, dass andere, insbesondere Kinder,
wahrend der Nutzung dem Dampf ausgesetzt sind.

+ Verwendung auf brennbaren Oberflachen: Verwenden Sie das Geréat
nicht in der N&he von brennbaren Oberflachen wie Kerzen, Zigaretten
oder Ofen. Beachten Sie, dass der heiBe Dampf Holz-, Kunststoff- oder
empfindliche Oberflachen beschédigen kann. Stellen Sie sicher, dass die
Oberflache dampfbestandig ist, bevor Sie das Gerét verwenden.

« Wassergebrauch und Nachfiillen: Verwenden Sie nur sauberes, kaltes
Wasser im Wassertank des Gerats. Fligen Sie keine Parfims, &therischen
Ole, Essig, Chemikalien oder Entkalkungsmittel hinzu. Diese Substanzen
kénnen die internen Komponenten des Gerats beschadigen und die
Leistung negativ beeinflussen.

+ VorsichtsmaBnahmen beim Nachfiillen: Ziehen Sie den Stecker des
Geréts, bevor Sie den Wassertank nachflillen, und stellen Sie sicher, dass
das Gerét vollstdndig abgekihlt ist. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den
Deckel eines heiBen Geréts 6ffnen, da heiBes Wasser spritzen kann.

« Uberpriifen Sie den Dampfausgang: Uberpriifen Sie vor der Verwendung
des Gerats, ob der Dampfausgang nicht blockiert ist.

* Filterpflege: Reinigen Sie regelmé&Big den Wasserfilter des Geréts und
wechseln Sie ihn gemaB den Benutzeranweisungen. Ein verstopfter Filter
kann das Dampfvakuum reduzieren und die Lebensdauer des Gerats
verkirzen.
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« Verwendung auf Oberflachen: Uberpriifen Sie vor der Verwendung
des Dampfreinigers auf Teppichen, Holz- oder polierten Oberflachen die
Herstelleranweisungen. Hohe Temperaturen und Feuchtigkeit kénnen bei
einigen Oberflachen Verformungen verursachen.

+ Betriebsdauer: Beachten Sie die empfohlenen Betriebszeiten des Geréts.
Eine kontinuierliche und langere Nutzung kann zu Uberhitzung fuhren.
Halten Sie die Dampftaste nicht zu lange gedriickt.

+ Kabelsicherheit: Stellen Sie sicher, dass das 5 Meter lange Netzkabel
wahrend der Nutzung nicht verheddert oder mit heiBen Oberflachen in
Kontakt kommt. Ziehen Sie das Kabel nicht scharf und schalten Sie das
Gerat immer aus, bevor Sie den Stecker ziehen.

+ Lagerung: Leeren Sie nach der Verwendung den Wassertank vollsténdig
und lagern Sie das Gerat an einem trockenen Ort.

[m] Lesen Sie sorgfaltig die Sicherheitsvorschriften und
, Gebrauchsanweisungen in diesem Benutzerhandbuch.
Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Verpackung Offnen

Vor der ersten Benutzung entfernen Sie das Gerét und Zubehdr aus der Verpackung und Uberpriifen
Sie es auf Schaden oder Méngel. Falls das Gerat beschadigt oder defekt ist, verwenden Sie es
nicht und wenden Sie sich an den Fakir Autorisierten Service.

* Reparaturen dirfen nur von Fakir Autorisierten Servicezentren durchgefiihrt werden.
Reparaturen durch unbefugte Personen kénnen schadlich flr den Benutzer sein.

AWARNUNG!

Verwenden Sie auf keinen Fall ein defektes oder fehlerhaftes Produkt.

D/HINWEIS!

Die auf dem Gerat angebrachten Markierungen oder die in anderen gedruckten Dokumenten
angegebenen Werte wurden unter Laborbedingungen gemé&B den relevanten Normen ermittelt. Diese
Werte kdnnen sich je nach Nutzung und Umgebungsbedingungen des Produkts dndern.
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Verpackungsinhalt

Hauptkorper
Bodenstand
Bodendiise
Rundbdirste
Kupfer-Rundbirste
Glasreinigungsgerat

Technische Daten
Leistung

Dampfmenge
Wassertankkapazitat
Betriebsdauer
Aufheizzeit

Kabelldnge

Lebensdauer

Waschbirste

Boden Mopptilicher

(3 Stiicke, fur verschiedene Hartbdden)
Waschbirste Mopptuch (3 Stiicke)
Polster Mopptuch (3 Stlcke)
Aufbewahrungstasche

: 1500 W

: Hochmodus 30g+5g /min, Niedrigmodus: 20g+5g /min
1380 ml

: Hochmodus: 15 min, Niedrigmodus: 25 min

: 20 Sekunden

:5m

: 10 Jahre

Produktiibersicht- Einfiihrung der Teile

Wassertank
Bedienfeld
Hauptkdrper
Ausldsetaste

Rundbdrste
Kupfer-Rundbirste
9. Bodendiise
10.Mopptuch
11.StandfuB
12.Zubehérhalterung
13.Waschbdrste
14.Glasreinigungsgerat
15.Standrohr
16.Stromkabel

® N o o~

Aluminium-Verl&ngerungsrohr
Ausldsetaste flr Verlangerungsrohr —5

F
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Anwendungsberelche der Zubehoére

Glasreinigungsgerat: Ermdglicht die Dampfreinigung von Glasen, Spiegeln, Fenstern und
anderen glatten Fléchen.

Rundbiirste: Bietet die Dampfreinigung zur Entfernung von Flecken und hartnackigen Schmutz
auf Oberflachen wie Herdplatten und Waschbecken

Kupfer-Rundbiirste: Flr die Dampfreinigung zur Entfernung von Flecken und hartnéckigem
Schmutz auf Oberfladchen wie Badewannen, Kiichenbecken und Duschwannen. Nicht geeignet fiir
die Reinigung empfindlicher

Oberflachen, da es kann Kratzer verursachen.

Waschbiirste: Stecken Sie das Mopptuch auf die Waschbirste auf, erfrischen und pflegen Sie
dadurch Ihre Kleidung, Vorhdnge und Textilien schnell mit Dampf.

Bedienfeld

Dampfanzeige

Niedrige — o—— Hohe Dampfeinstellung
Dampfeinstellung

I

Ein-/Ausschalttaste

Wassertank Installation

Vor dem Gebrauch nehmen Sie bitte den Wassereintritt
Wassertank ab, flillen Sie ihn mit Wasser auf, und
setzen Sie den Wassertank wieder fest ein. Stellen
Sie sicher, dass der Wassertank richtig eingesetzt
ist.

10
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Einbau des Zubehors

Wenn Sie das Zubehor verwenden méchten, setzen Sie es in die Frontdiise des Hauptkorpers ein und
drehen Sie es dann 90° zum Befestigen.

Frontdiise des
Hauptkérpers

Frontdiise des
Verléangerungsrohres

Standmontage

‘ Schraubenloch

e

Schraubenloch

D/HINWEIS!

Wenn das Stitzrohr richtig eingesetzt
ist, richten Sie den Schraubenloch
des Verlédngerungsrohres auf die
Rohrdeckel aus, und dann ziehen

Sie die Schraube mit einem
Schraubendreher fest

Schraubenloch

11
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+ Folgen Sie den Anweisungen. Setzen Sie die beiden Enden des Schiitzrohres an die Rochdeckel, die
Zubehorhalterung und den StandfuB ein. Nach der richtigen Installation des Schitzrohres richten
Sie die Schraubenldcher an die Rohrdeckel, die Zubehdérhalterung und die Schraubenlécher des
StandfuBes aus. Setzen Sie danach die vier Schrauben (ST3 x6) vorsichtig in die Schraubenldcher
mit einem Schraubendreher ein.

@0— Stromkabelhaken

V) e Zubehérhalterung, zum
@l@ Anbringen der Apparate

Gerataufbewahrung

+ Wenn Sie Vorhaben, das Gerat langere Zeit nicht zu Nutzen, bewahren Sie es an einem kiihlen,
trockenen Ort auf.

+ Stellen Sie sicher, dass der Stecker vom Gerat herausgezogen ist und die Teile vollstandig trocken sind.

+ Stellen Sie sicher, dass das Gerat an einem Ort aufbewahrt wird, an dem die Kinder es nicht
erreichen kénnen.

Recycling

Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, folgen Sie bitte den folgenden Schritten
zur richtigen Entsorgung:

+ Schneiden Sie das Kabel des Gerats ab, um es unbrauchbar zu machen.

+ Bringen Sie das Gerét in spezielle Sammelbehdlter fir solche Gerate gemé&B den
geltenden gesetzlichen Vorschriften in lhrem Land.

+ Elektrische Abfélle dirfen nicht zusammen mit Haushaltsabféllen entsorgt werden. 'l“
+  Werfen Sie das Gerét in die flr elektrische Abfélle vorgesehenen Miilltonnen. -

+ Die Verpackung des Gerats besteht aus recycelbaren Materialien.

+ Werfen Sie die Verpackungsmaterialien in geeignete Recyclingbehélter. Ef
+ Das Gerat entspricht der WEEE (Abfall von Elektrischen und Elektronischen Geréten) Richtlinie. s

12
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D/HINWEIS'

F

Uberpriifen Sie, ob Sie das Problem oder den Defekt selbst beheben kénnen, bevor Sie den
Kundenservice anrufen. Bitte konsultieren Sie hierfiir den Abschnitt ,,Fehlerbehebung®. Wenn
Sie das Problem oder den Defekt nicht I6sen kénnen, rufen Sie bitte den Kundenservice an.

+ Halten Sie bei Inrem Anruf bitte die Modellbezeichnung und die Seriennummer des Produkts
bereit. Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild lhres Produkts.

Hilfe-Hotline: (+90 212) 444 0 241

Fehlerbehebung
Ihr Gerat wurde einer Qualitatskontrolle unterzogen, um mdgliche Mangel zu vermeiden. Wenn das
Gerét aus irgendeinem Grund nicht funktioniert, versuchen Sie bitte die im folgenden Abschnitt
aufgefiihrten Losungsmaoglichkeiten, bevor Sie den Fakir Autorisierten Service kontaktieren.

Fehler

Mégliche Ursache

Lésung

Das Gerat
funktioniert nicht

Netzkabel nicht
vollsténdig eingesteckt

Stecken Sie das Kabel gut ein

Das Gerat erzeugt
keinen Dampf

Im Wassertank befindet
sich kein Wasser

Fligen Sie Wasser hinzu

Das Gerat beginnt nach
dem AnschlieBen 15
Sekunden lang mit dem
Vorheizen

Bitte warten Sie 15 Sekunden, bis das Gerét
betriebsbereit ist.

Dampffleck auf Das Wischtuch st zu Bitte wechseln Sie das Wischtuch

dem Boden nach | Nass

Gebrauch Dampf luft zu lange Lassen Sie die Taste los, um anzuhalten
Versand

Um Schéden am Gerat zu vermeiden, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte, um das Gerat sicher

zu transportieren:

+ Transportieren Sie das Gerét in der Originalverpackung.

« Falls die Originalverpackung nicht vorhanden ist, verwenden Sie eine geeignete und weiche
Verpackung, die das Gerét schiitzt.

13
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Dear Customer,

We hope you enjoy using your product. Thank you for choosing Fakir Hausgeréte, a leader in
innovative technologies. Please read this user manual carefully before using the product and keep it
for future reference.

Usage Instructions

These usage instructions are prepared to ensure that the device is used properly and safely. For your
safety and the safety of others, please read the user manual before operating the device.

Meaning of Symbols

In this user manual, you will see the following symbols:

AWARNING!

This symbol indicates hazards that could lead to injury or death.

ACAUTION!

This symbol indicates hazards that could cause damage to your product or malfunction.

D/.NOTE!

Indicates important and useful information in the user manual.

Responsibility

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.$. accepts no responsibility for any damage or repairs made
outside Fakir Authorized Service Centers or for improper use of the device resulting from non-
compliance with the instructions in this user manual.

CE Declaration of Conformity

C This device complies fully with the European Union’s 2014/30/EU Electromagnetic
Compeatibility and 2014/35/EU Low Voltage Directives. The product bears the CE mark on
the device type label.

Intended Use

The product model is designed for home use. It is not suitable for workplace or industrial use. Any
malfunction resulting from such use will not be covered by our authorized service.

15
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Unauthorized Use

In the following cases of unauthorized use, the device may be damaged or
cause injuries:

Restricted Capabilities and Supervision: This device should not be used
by persons (including children) with limited physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge, unless they are
supervised by a person responsible for their safety or given instructions
regarding the safe use of the device. Children should be supervised to
ensure they do not play with the device.

Use with Limited Abilities: The device can be used by children aged
8 years and above and persons with limited physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge only if they are
supervised, given instructions on safe use, and understand the potential
hazards.

Packaging Materials: Keep materials like bags included in the package
away from children. There is a risk of suffocation!

Cleaning and Maintenance: Children under 8 years should not clean or
maintain the device unless they are supervised.

+ Device and Cable Safety: Keep the device and its cable out of the reach

of children under 8 years old. Children should be supervised to ensure they
do not play with the device. Electrical devices are not toys for children.
Therefore, use and store the device out of the reach of children. Children
may not be aware of the dangers associated with the use of an electrical
device. Ensure the power cord does not hang down from the device.

Safety Warnings

When using an electrical device, always follow the precautions below to
prevent fire, electric shock, and personal injury:

* Read the User Manual: Carefully read the information in the user manual

and keep it for future reference. If you give the device to a third party, be
sure to include the manual.

+ First Use: When you remove the product from its packaging, make sure

all accessories and attachments are complete. If any parts are missing,

16
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contact your nearest Fakir Authorized Service Center. Keep the protective
bags of the accessories and attachments away from children and infants
to prevent the risk of suffocation.

+ Check the Condition of the Device: If you suspect that there is any issue
with the device, its casing, cable, or plug, do not operate the device and
contact the nearest Fakir Authorized Service Center.

+ Cable and Plug Safety: Do not use the device if the power cord or plug
is faulty or damaged. Do not use the device with an extension cord and
ensure that the power cord does not come into contact with heat sources
or sharp edges. When unplugging, always pull the plug itself, not the cord.
Do not pull on the cord or lift the device by the cord.

+ Child Safety: Never leave the machine unattended while it is plugged
in. Do not allow children to play with the device unsupervised. Store the
device’s power cord out of the reach of children. Electrical devices are not
toys for children.

+ Use of the Device: Do not use the device outdoors. Your machine may
be adversely affected by dirt or rain. Do not immerse the machine in water
and protect it from rain or moisture. The device operates with electrical
power, which poses an electric shock hazard. Therefore, do not touch
the plug with wet hands. Do not use the device to clean flammable or
explosive materials (e.g., gasoline or alcohol), burning or smoldering
objects (e.g., cigarettes, matches, or hot ashes).

+ Maintenance and Cleaning: Before cleaning and maintenance, unplug
the device and allow it to cool down.

+ Usage Restrictions: Use the electrical device only as intended. Using
the device contrary to the instructions may shorten its lifespan and pose
safety risks.

Product-Specific Safety Warnings

* Hot Steam Hazard: The steam emitted from the device is very hot and can
cause burns if it comes into direct contact with the skin. Do not direct the
steam towards your skin, face, or sensitive areas. Prevent others, especially
children, from being exposed to steam while the device is in use.
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+ Usage on Combustible Surfaces: Do not use the device near flammable

surfaces such as candles, cigarettes, or stoves. Keep in mind that the hot
steam may damage wooden, plastic, or delicate surfaces. Ensure that the
surface is resistant to steam before use.

+ Water Usage and Refilling: Only use clean, cold water in the device’s

water tank. Do not add perfume, essential oils, vinegar, chemicals, or
descaling agents. These substances can damage the device's internal
components and negatively affect its performance.

+ Refilling Precautions: Before refilling the water tank, unplug the device

and ensure it has completely cooled down.

+ Check the Steam Outlet: Before using the device, check that the steam

outlet is not blocked. If there is a blockage in the steam holes, do not
operate the device and clean it.

+ Filter Maintenance: Regularly clean the device’s water filter and replace

it according to the user instructions. A clogged filter can reduce the steam
volume and shorten the device's lifespan.

+ Surface Usage: Before using the steam cleaner on carpets, wood, or

polished surfaces, check the manufacturer’s instructions. High heat and
humidity may cause deformation on some surfaces.

+ Usage Time: Follow the recommended operating times for the device.

Continuous and prolonged use can cause overheating. Do not hold the
steam button down for too long.

+ Cable Safety: Ensure that the 5-meter power cord does not get tangled

LU

or come into contact with hot surfaces during use. Do not pull the cord
sharply and always turn off the device before unplugging it.

Storage: After use, empty the water tank completely and store the device
in a dry environment.

m] Carefully read the safety rules and usage instructions in this user

manual.

Keep this user manual for future reference.
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Openlng the Box

Before first use, remove the device and accessories from the box and check for damage or defects.
If the device is damaged or defective, do not use it and contact Fakir Authorized Service.

Repairs should only be performed by Fakir Authorized Service Centers.
Repairs by unauthorized persons may be harmful to the user.

AWARNING!
Do not use a faulty or defective product.
What’s in the Box
Main body + Garment brush
Product stand + Mop cloth for floors
Floor tool + (3 pieces for different rooms' hard floors)
+ Round brush + Mop cloth for garment brush (3 pieces)
Round copper brush + Mop cloth for upholstery (3 pieces)
Window cleaning nozzle + Storage bag

Technical Specifications

Power ;1500 W

Steam Flow Rate : High mode: 30g+5g /min., Low mode: 20g+5g /min.
Water Tank Capacity :380ml

Steam Duration : High mode: 15 min., Low mode: 25 min.

Heating Time : 20 sec.

Power Cord Length :5m

Lifetime : 10 years

D/NOTE!

The values indicated on the device or in other printed documents provided with the product are
obtained under laboratory conditions according to relevant standards. These values may change
depending on the product’s use and environmental conditions.
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Getting to know your appliance

. Water tank

. Control panel

. Main body

. Release button

. Aluminum tube

. Aluminum tube release button
. Round brush

. Round copper brush
9. Floor tool

10.Mop cloth

11.Stand base

12.Tool holder
13.Garment brush

0 N o OB W NN =

14.Window cleaning nozzle
15.Extension tube
16.Power cord clip

How To Use

F

+ Window cleaning nozzle: It is used for steam cleaning on glass, mirrors, windows and other

smooth areas.

+ Round brush: It is used for the steam cleaning of stains and stubborn dirt in areas such as stoves

and sinks.

+ Round copper brush: It is used for the steam cleaning of stains and stubborn dirt on surfaces
such as bath tubs, kitchen sinks and shower trays. Not suitable for cleaning soft surfaces. There

may be scratches.

+ Garment brush: Attach the mop pad to the fabric brush to quickly refresh and care for your

clothes, curtains, and fabrics using steam.
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Control Panel
Steam indicator

1

Low pressure setting —= »— High pressure setting

I

Power button

Attaching Water Tank

Before using, please remove the water tank, fill it
with water, and then securely reattach the water
tank. Ensure the water tank is properly attached.

Water Inlet

Fitting the accessories

When you need to use an accessory, insert it into the front nozzle of the main body and rotate it 90°
to secure it in place.

Front Nozzle of the

Main Body \ A

\ Front Nozzle of

the Handle
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Stand Set Up

\

B Screw hole

-

Screw hole

D/'NOTICE!

After the extension tube is correctly
placed, align the screw hole of the
aluminum wand with the screw hole on
the tube cap and then secure it with a
screwdriver.

Screw hole

+ Follow the instructions shown. Attach both ends of the extension tube to the tube cap, accessory
holder, and base in sequence. After properly placing the extension tube, align the screw holes
of the aluminum wand with the screw holes on the tube cap, accessory holder, and base. Use a
screwdriver to insert the four screws (ST3 x 6) into the screw holes securely.

eo——— The tool holder is used to
m@ place the attachments.
T i
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Device Storage

If you do not plan to use the appliance for a long while, store it in a cool and dry place.
Ensure that the appliance is unplugged and its parts are completely dry.
Ensure that the appliance is kept out of reach of children.

Recycling

When your product reaches the end of its life, follow these steps for proper recycling:

Cut the device’s cable to make it unusable.

Dispose of the device in designated waste bins for such devices according to the applicable laws
in your country.

Electrical waste should not be disposed of with household waste. "“
Throw the device into bins designated for electrical waste. -y

The device’s packaging is made from recyclable materials.

Dispose of packaging materials in appropriate recycling bins. ﬁ
The device complies with the 2 —

The device complies with the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive.

D/'NOTE!

Check if you can fix the problem or defect yourself before calling customer service. For this, please
refer to the “Troubleshooting” section. If you cannot resolve the issue or defect, call customer
service.

Before calling, please have the model name and product serial number ready. You can find this
information on the product’s type label.

Help Hotline: (+90 212) 444 0 241
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Troubleshooting

Your device has undergone quality control to avoid any defects. However, if the device does not work for
any reason, please try the solutions listed in the following table before contacting Fakir Authorized Service.

F

Error

Reason

Solution

The appliance
does not operate

Power cord not fully
plugged in

Plug the cable in properly

The device does
not release steam

There is no water in the
water tank

Add water

The device starts
preheating for 15
seconds after plugging
in

Please wait 15 seconds until the device is ready
for use.

Steam stain on the
floor after use

Mop cloth is too wet

Please change the mop cloth

Steam runs for too long

Release the button to stop

Shipping

To prevent damage to the device, follow these steps to transport your device safely:

+ Transport the device in its original packaging.

+ Ifthe original packaging is not available, use a suitable and soft packaging that protects the device.
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Degerli Miisterimiz,
Uriintiniizii keyifle kullanmanizi dileriz. Yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan Fakir Hausgeréte'yi
tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz.

Ldtfen Griind kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak lzere
saklayin.

Kullanim Talimatlan Hakkinda

Bu kullanim talimatlari, cihazin diizgiin ve givenli bir sekilde kullanilabilmesi igin hazirlanmistir. Kendi
guvenliginiz ve bagkalarinin giivenligi icin Griinli calistirmadan énce kullanim kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunda asa@idaki sembolleri géreceksiniz:

AUYARI!

Bu isaret, yaralanma veya 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

ADiKKAT!

Bu isaret, Urlinliniziin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

D/.NOT!

Kullanim kilavuzunda &nemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her tirll hasar ve
cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettirilmesi veya cihazin amacina uygun
olmayan bir sekilde kullanilmasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S. sorumluluk kabul
etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

C € Bu cihaz, Avrupa Birligi’nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi ve 2014/35/EU
Algak Gerilim Direktifi'ne tamamen uygundur. Uriin, cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Kullanim Alani

Uriin modeli, ev tipi kullanim igin tasarlanmistrr. Is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir. Aksi
kullanim sonucu Uriinde olusan herhangi bir ariza durumunda, yetkili servislerimiz garanti kapsami
disinda hizmet verecektir.
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Yetkisiz Kullanim

+ Kisith Kapasiteler ve Gozetim: Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu bir
kisi tarafindan kullanimi hakkinda agiklamalar yapiimadidi veya gézetim
altinda olmadiklar surece, fiziksel, algisal veya zihinsel kapasiteleri kisitl
olan veya yeterli tecriibe ve/veya bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar
dahil) tarafindan kullanilmamalidir. Cocuklarin cihazla oynamamasi igin
gdzetim altinda tutulmasi gerekmektedir.

+ Kisith Yetkinliklerle Kullanim: Cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ile sinirli
fiziksel, duyusal ve zihinsel becerilere sahip veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan yalnizca gézetim altinda olduklari, cihazin gtvenli bir
sekilde kullanimina dair talimat verildigi ve muhtemel tehlikeleri anladiklari
takdirde kullanilabilir.

* Ambalaj Malzemeleri: Paketin iginden gikan poset gibi maddeleri
cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi mevcuttur!

+ Temizlik ve Bakim: 8 yasindan kiliguk cocuklar, gdzetim altinda olmadiklar
surece cihazin temizligini ve bakimini yapmamalidir.

« Cihaz ve Kablo Giivenligi: Cihazi ve kablosunu, 8 yasindan kiglk
cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayiniz. GCocuklarin cihazla
oynamamasi igin gdézetim altinda tutulmalari gerekmektedir. Elektrikli
cihazlar cocuklar igin oyuncak olarak kullanilmamalidir. Bu nedenle, cihaz
cocuklarin ulasamayacag yerlerde kullaniniz ve saklayiniz. Cocuklar,
elektrikli bir cihazin kullanimiyla ilgili tehlikelerin bilincinde olamayabilirler.
Elektrik kablosunun cihazdan sarkmasina izin vermeyiniz.

Giivenlik Uyarilan

Elektrikli bir cihaz kullanirken, asagidaki énlemleri her zaman almaniz

gerekmektedir. Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanmalari 6nlemek igin:

+ Kullanim Kilavuzunu Okuyun: Kullanim kilavuzundaki bilgileri dikkatlice
okuyunuz ve kilavuzu saklayiniz. Cihazi Gguncu bir kisiye verirken, kilavuzu
da birlikte vermeyi unutmayiniz.

« ilk Kullanim: Uriini kolisinden cikardiginizda, aksesuarlarin ve aparatlarin
tam oldugundan emin olunuz. Kutuda eksik parca var ise, en yakin
Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz. Aksesuarlarin ve aparatlarin koruma
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posetlerini bogulma riskini engellemek icin cocuklardan ve bebeklerden
uzak tutunuz.

« Cihazin Durumunu Kontrol Edin: Cihazin lizerinde, kasasinda,
kablosunda veya fisinde herhangi bir sorun oldugunu dasuniyorsaniz,
cihaz ¢alistirmayiniz ve en yakin Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

+ Kablo ve Fis Giivenligi: Elektrik kablosu veya fisinde bir ariza ya da hasar
var ise, cihazi kullanmayiniz. Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayiniz
ve elektrik kablosunun isi kaynagi ya da sivri uglarla temas etmemesine
6zen gobsteriniz. Fisi prizden cekmek istediginizde, mutlaka fisten tutarak
cekiniz. Kabloyu ¢cekmeyiniz veya cihazi kablodan tutarak kaldirmayiniz.

+ Cocuklarin Giivenligi: Makinenizi asla fise takil iken gézetiminiz disinda
birakmayiniz. Gdzetiminiz disinda ¢ocuklarin cihazla oynamasina izin
vermeyiniz. Cihazin elektrik kablosunu ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayiniz. Elektrikli cihazlar ¢cocuklar icin oyuncak degildir.

« Cihazin Kullanimi: Cihazi acik havada kullanmayiniz. Makineniz kir
veya yagmurdan olumsuz etkilenebilir. Makinenizi suya daldirmayiniz ve
yagmur ya da rutubetten koruyunuz. Cihaz elektrik giiclyle calistigindan
elektrik carpma tehlikesi vardir. Bu nedenle fise kesinlikle i1slak ellerle
dokunmayiniz. Cihazi yanici veya patlayici maddeler (6rnegin benzin veya
alkol), yanan veya tiiten nesneler (6rnegin sigaralar, kibritler veya sicak kill)
ile temizlemek icin kullanmayiniz.

+ Bakim ve Temizlik: Temizlik ve bakim islemleri éncesinde cihazin figini
prizden cekiniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz.

+ Kullanim Kisitlamalari: Elektrikli cihazi yalnizca kullanim amaci
dogrultusunda kullaniniz. Cihazi talimatlara aykir sekilde kullanmak,
cihazin dmrund kisaltabilir ve glvenlik riskleri olusturabilir.

Uriine Ozel Giivenlik Uyarilari

« Sicak Buhar Tehlikesi: Cihazdan ¢ikan buhar ¢ok sicaktir ve ciltle
dogrudan temas ettiginde yaniklara neden olabilir. Buhar cilt, yliz veya
hassas bdlgeler yéninde tutmayiniz. Cihaz calisirken baskalarinin veya
cocuklarin buhara maruz kalmasini énleyiniz.

* Yanici Yiizeylerde Kullanim: Cihazi, mum, sigara veya ocak gibi yanici
ylzeylere yakin kullanmayiniz. Sicak buharin ahsap, plastik veya hassas
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ylizeylere zarar verebileceg@ini unutmayiniz. Kullanim éncesinde yiizeyin
buhara dayanikli oldugundan emin olunuz.

Su Kullanimi ve Doldurma: Cihazin su tankina sadece temiz ve soguk
su koyunuz. Parfim, esansiyel yag, sirke, kimyasal veya kire¢ ¢dzlcu
gibi maddeler eklemeyiniz. Bu tir maddeler cihazin i¢ bilesenlerine zarar
verebilir ve performansini olumsuz etkileyebilir.

Su Doldurma Sirasinda Dikkat: Cihazin su tankini doldurmadan énce
fisini prizden c¢ekiniz ve cihazin tamamen sogudugundan emin olunuz.
Buhar Cikisini Kontrol Edin: Cihazi kullanmadan énce buhar ¢ikisinin
tikali olmadigini kontrol ediniz. Buhar deliklerinde tikanma varsa cihazi
calistirmayiniz ve temizlik islemlerini yapiniz.

Filtre Bakimi: Cihazin su filtresini dlizenli olarak temizleyiniz ve kullanim
talimatlarina gére degistiriniz. Filtrenin ttkanmasi, buhar hacminin
azalmasina neden olabilir ve cihazin mrund kisaltabilir.

Zemin Kullanimi: Buharli temizleyiciyi halilar, ahsap veya cilall ylzeylerde
kullanmadan &énce Uretici talimatlarini kontrol ediniz. Bazi ylzeylerde
ylUksek I1sl ve nem deformasyona neden olabilir.

+ Kullanim Siiresi: Cihazin énerilen calisma sirelerine uyunuz. Surekli

ve uzun sdreli kullanim asiri 1Isinmaya neden olabilir. Buhar digmesini
gereginden uzun sire basili tutmayiniz.

Kablo Giivenligi: 5 metre uzunlugundaki gii¢ kablosunun kullanim
sirasinda dolagsmadigindan veya sicak ylizeylerle temas etmediginden
emin olunuz. Kabloyu sert bir sekilde cekmeyiniz ve fisi prizden ¢ikarmadan
Once cihazi kapatiniz.

Depolama: Kullanim sonrasi su tankini tamamen bosaltiniz ve cihazi kuru
bir ortamda saklayiniz.

m] Kullanim kilavuzunda yazili olan gtvenlik kurallarini ve kullanim

[

talimatlarini dikkatlice okuyunuz.

Bu kullanim kilavuzunu gelecekteki kullanimlar icin saklayiniz.
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Kutuyu Acma

F

ilk kullanimdan 6nce cihazi ve aksesuarlar kutusundan cikariniz ve hasar veya arizalara karsi
kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir ariza veya hasar varsa, cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili

Servisi’ne bagvurunuz.

Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapiimalidr.
Yetkisiz kisiler tarafindan yapilan tamir islemleri kullanici igin zararli olabilir.

AUYARI!

Kesinlikle hatali veya kusurlu bir Griinl kullanmayiniz.

Kutu icindekiler
Ana gbvde
Uriin standi

« Zemin aparatl
Yuvarlak firga
Yuvarlak bakir firga
Cam temizleme aparati

Teknik Bilgi

Gug

Buhar Orani

Su Tanki Kapasitesi
Buhar Calisma Suresi
Isitma Suresi

Kablo Uzunlugu
Kullanim Omrii

D/.NOT!

Giysi firgasi

Zeminler i¢in mop bezi

(Farkli odalarin sert zeminleri igin 3 adet)
Giysi fircasi mop bezi (3 adet)

Dbseme mop bezi (3 adet)

Saklama cantasi

11500 W

: YUksek mod: 30g+5g /dk, Diislik mod: 20g+5g /dk
1380 ml

: Yuksek mod: 15 dk, Distik mod: 25 dk

120 sn

:5m

210 yil

Uriiniin (izerinde bulunan isaretlemeler veya Uriinle birlikte verilen diger basili ddkiimanlarda beyan
edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler,
GUrlndn kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.
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Uriin Parcalarinin Tanitimi

7.
8.
9.

I

Su tanki

Kontrol paneli

Ana gévde

Serbest birakma butonu
Alliminyum boru

Alliminyum boru serbest birakma
butonu

Yuvarlak firca
Bakir yuvarlak firga
Zemin aparati

10.Mop bezi
11.Stand tabani
12.Aksesuar tutucu
13.Giysi firgasl

14.Cam temizleme aparati
15.Stand borusu
16.GUc kablosu alani

Aparatlarin Kullanim Alanlan
+ Cam Temizleme Aparati: Cam, ayna, pencere ve diger piriizsiiz alanlarda buharli temizlik saglar.
Yuvarlak firga: Ocak, lavabo gibi alanlarda lekelerin ve inatgi kirlerin giderilmesi igin buharli temizlik saglar.

F

Yuvarlak bakir firca: Banyo kiiveti, mutfak evyesi, dus kilveti gibi ylizeylerde lekelerin ve inatgi kirlerin
giderilmesi i¢in buharl temizlik saglar. Hassas yiizeylerin temizligi icin uygun degildir. Gizilme durumu olasidir.

+  Giysi firgast: Giysi fircasina mop bezini takarak giysilerinizi, perdelerinizi ve kumaslarinizi buharla hizla tazeler
ve bakim yapar.
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Kontrol Paneli
Buhar géstergesi

Dustk buhar ayar —» *— Y(iksek buhar ayari

Glc butonu

Su Tanki Kurulumu

Kullanmadan 6nce llitfen su tankini gikarin ve suyla Su Girisi
doldurun ve ardindan su tankini yerine iyice takin. S
Litfen su tankinin dogru takildigindan emin olun.

Aksesuar Montaiji

Aksesuari kullanmaniz gerektiginde, aksesuari ana gévdenin 6n noziliine yerlestirin ve ardindan
yerine sabitlemek icin 90° déndurin.

Ana gévdenin
6n nozulu

Sapin 6n nozulu
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Stand Kurulumu

Vida deligi

D/'NOT!

Destek borusu iyice yerlestirildikten
sonra, aliminyum borunun vida
deligini boru kapaginin vida deligiyle
hizalayin ve ardindan vidayi bir
tornavidayla sabitleyin.

Gosterilen islemi izleyin. Destek tlplnin iki ucunu sirasiyla tip kapaglna, aksesuar rafina ve
tabana takin. Destek borusu dogru sekilde takildiktan sonra, alliminyum borunun vida deliklerini
siraslyla boru kapag, aksesuar rafi ve tabandaki vida delikleriyle hizalayin ve ardindan dért vidayi
(ST3 x 6) dort vida deligine i |y|ce yerlestirmek icin bir tornavida kullanin.

Gi¢ kablosu
kancasi
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Cihazin Kullanimi

Cihazi kullanmadan énce su haznesinin, tutma sapinin ve mop bezinin gerektigdi gibi dogru sekilde
takildigindan emin olun. Su tankinda su olup olmadigini kontrol edin ve emin olun. Su yoksa su
tankinin yeniden doldurulmasi gerekir.

Fisi glic kaynagina baglayin. Cihaz acildiktan sonra gli¢ géstergesi yanip sdner ve ardindan cihaz
bekleme moduna girer.

Gii¢ diigmesine dokunun; Buhar gostergesi 20 saniye boyunca yanip séner. Buhar gostergesinin
yanip sénmesi durdugunda, suyu pompalamak ve buhari ¢cikarmak igin ‘yiiksek ayar’ digmesine
veya ‘disik ayar digmesine basabilirsiniz.

Buhar cikarken, buharin ¢ikmasini durdurmak icin ilgili ayar digmesine art arda basin veya buhar
cikarken ayarlar arasinda serbestce gecis yapabilirsiniz.

Cihazin Temizlik ve Bakimi
Kullanimdan dnce su haznesinde yeterli miktarda su bulundugundan emin olunuz.

Su haznesine temiz su disinda herhangi bir madde eklemeyiniz. Sicak su kullanmayiniz. Cihazin
dmrinu uzatmak icin antilmis su kullaniimasi tavsiye edilir.

+ Kullanim sonrasi su haznesinde kalan suyu bosaltiniz.
Cihazin yiizeyini silmek igin yumusak ve nemli bir bez kullaniniz.
Cihazi sivi igerisine daldirmayiniz.

Cihazin Saklanmasi
Cihazi uzun sire kullanmayi distiinmiyorsaniz serin ve kuru bir yerde saklayiniz.
Cihaz fisinin ¢ekildiginden ve pargalarinin tamamen kuru oldugundan emin olunuz.
Cihazi, ¢ocuklarin ulasamayacagi bir yerde muhafaza ediniz.

Geri D6niisiim
Cihazinizin kullanim émri sona erdiginde asagidaki adimlari izleyerek dogru sekilde geri doniislim
saglayniz:

Cihazin kablosunu keserek kullanilamaz hale getiriniz.

+ Cihaz, Ulkenizdeki gegerli yasalara gore bu tir cihazlar igin 6zel olarak
tanimlanan atik kutularina birakiniz.

+ Elektrikli atiklar evsel atiklarla birlikte bertaraf ediimemelidir. VA
Cihazi, elektrikli atiklar igin belirlenen ¢6p kutularina atiniz. '-4’
Cihazin ambalaji geri donlstim &zellikli malzemelerden olusur.

Ambalaj malzemelerini uygun geri dénlisim kutularina atiniz. ﬁ
Cihaz, WEEE (AEEE Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalar) Yénetmeligine uygundur. —
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D/.NOT!

+ Musteri hizmetlerini aramadan énce sorunu/arizay kendiniz diizeltip diizeltemeyeceginizi kontrol
ediniz. Bunun igin litfen “Sorun Giderme” bélimiine bakiniz. Sorunu/arizayr gdzemiyorsaniz,

musteri hizmetlerini arayiniz.

+ Aramadan 6nce liitfen model adini ve Uriin seri numarasini yaninizda hazir bulundurunuz.
Bu bilgileri Grlinintzin Tip Etiketi Gzerinde bulabilirsiniz.

Yardim Hatti: (+90 212) 444 0 241

Sorun Giderme

Cihaziniz, herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gegirilmistir. Ancak, herhangi bir nedenden
dolay! galismazsa, Fakir Yetkili Servisi'ne basvurmadan énce asagidaki tabloda yer alan ¢ézim

yollarini deneyiniz.

Hata

Muhtemel Sebebi

Coziim

Cihaz calismiyor

G¢ kablosu tam olarak
takilmamig

Kabloyu iyi takin

Cihaz buhar
vermiyor

Su tankinda su yok

Su ekleyin

Cihaz, fisi taktiktan
sonra 15 saniye boyunca
6n i1sitmaya baglar

Litfen cihaz ¢alismaya hazir olana kadar 15
saniye bekleyin.

Kullanimdan sonra
yerde olusan
buhar lekesi

Mop bezi ¢ok i1slak

Litfen mop bezini degistirin

Buhar ¢ok uzun siire
calisiyor

Durdurmak igin diigmeyi birakin

Gonderim

Cihaza herhangi bir zarar gelmesini 6nlemek icin asagidaki adimlari izleyerek cihazinizi glivenli bir

sekilde tasiyiniz:

+ Cihaz orijinal ambalajinda tastyiniz.
+ Orijinal ambalaj mevcut degilse, benzer bir takviye malzemeli ambalaj kullaniniz.
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YBa)KaeMblil K/INEHT,

Mbl HafieeMcsl, 4To Bbl ByfieTe AOBO/bHbI MCMOMb30BaHVEM Ballero npogykta. Cnacu6o, 4to
BbiOpanu Fakir Hausgerate, komnaHuio, MMANPYIOLLYIO B 061ACTU MHHOBALMOHHBIX TEXHOMOTWIA.
MoxanyiicTa, BHUMATENbHO NPOYUTAIATE 3TO PYKOBOACTBO NOMb30BaTeNs Neper UCMoNb30BaHNEM
NPOAYKTa 1 COXpaH1Te ero A/1s NocneaytoLLero 1cnosb30BaHus.

WHcTpykuum Mo Ucnonb3osaHuio

STV UHCTPYKLAY NO UCMOMb30BaHI0 NPefHa3HaueHbl Ans 06ecrneyeHs NPaBnIbHOrO N 6e30NacHOro
1CMoNb30BaHNs ycTpoincTea. [ns Bawei 6e3onacHoOCTV 1 6e30MacHOCTV Apyrux, Noxanyicra,
npounTainTe PYKOBOLACTBO NOMb30BaTeNs Nepeq 1Ccnosb3oBaHneM yCTpoicTBea.

3HauyeHne CumBoOnoB
B aTtom PyKOBOACTBE NOMb30BaTENA Bbl yBUOUTE Cnenyolne CUMBOSIbI:

AI’IPEHVI'IPE)KD,EHVIE!

3T10T cmBON YKa3blBaeT Ha ONnacHOCTU, KOTOPbIe MOTYT NPUBECTU K TpaBMaMm 1N CMepPTn.

ABHVIMAHVIE!

OT0T cMBON YKa3bIBa€eT Ha ONacHOCTW, KOTOpble MOryT NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO yCTpOI;ICTBa nnn
€ro HemcnpaBHOCTU.

D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

Copep>XuT BaXXHYIO 11 NONE3HYI0 UH(OPMaLWIO.

OTBeTCTBEHHOCTb

Komnanus Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S. He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a ntobon yLep6 nmm
PEMOHT, BbINOHEHHbI BHE aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LEHTPOB Fakir, nnu 3a HenpaswibHOe
UCMONb30BaHNe YCTPOWCTBA, €CNN HE COBMIOAEHbI HCTPYKLMW B 3TOM PYKOBOACTBE NOSIb30BaTeNs.

Deknapauua O CootBetcTBum CE

C OTO yCTPONCTBO MOMHOCTbI cooTBeTcTBYeT [dupektneam EBponeinickoro Cotw3sa
2014/30/EU no anekTpomarHutHon cosmectumoct 1 2014/35/EU no HM3KOBOMbTHLIM
TpebosaHusam. MpoaykT nmeet 3Hak CE Ha Apnbike MOpeny yCTponcTea.

MNpeaHa3HayeHune

Mopenb npogykta npegHasHayeHa Ajis gomawHero ucnonb3oaHus. OHa He mogoxoauT Ans
MCMONb30BaHNs B paboyem MecTe Win B NMPOMBILLIEHHOCTU. JTtobble HENCNPaBHOCTY, BO3HUKLLME
B pe3y/ibTaTe Takoro NCnosib30BaHms, He 6yayT NOKPbIBATLCS HAWEN aBTOPU30BAHHOM Cy>XB0M.
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HeaBTopusosaHHoe Ucnonb3oBaHue

B cnepylowmx cnyyasix HecaHKLMOHMPOBAHHOIO MCMONb30BaHMS
YCTPOWCTBO MOXET BbITb NMOBPEXAEHO UMV NPUBECTY K TPaBMaM:

OrpaHnyeHHble BO3MOXHOCTM M Hap3op: OTO YCTPOWCTBO He
HAOMKHO MCMOb30BaThCa Muamn (BKtoYas AeTer) C orpaHnYeHHbIMN
DU3NYECKMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMU UK
HEOQOCTATOYHbIM OMbITOM W/WW 3HAHWSIMUW, ECIIN OHW HE HAXOZSATCS Noj
HaA30pPOM LA, OTBETCTBEHHOIO 3a UX 6€30MacHOCTb, U HE NONYYNIIN
WHCTPYKUUKN no 6e3onacHoOMy MCNonb30BaHUio ycTpounctea. [eten
cnefyeT KOHTPOMPOBaTb, YTOOb! OHU HE Urpany C YCTPOVCTBOM.

WUcnonb3oBaHue ¢ orpaHn4eHHbiIM BO3MOXXHOCTAMM: yCTpOIﬁCTBO
MOXET NCcnoJsib3oBaTbCA OETbMN B BO3pacTe OT 8 net u cTapue, a
Tak>Xxe nmyamMmm ¢ orpaHn4yeHHbIMN (bI/I3I/IL-IeCKVIMVI, CEHCOPHbIMU NN
YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMM WK HegoCTaTKOM onbiTa U 3HaHVIVI,
TONbKO €CNn OHN HaxopATCAa nofd NPUCMOTPOM, NOAYHUInN NHCTPYKLUN
no 6e30naCHomy NCcnos1b3oBaHMO N NOHNMAKOT BO3MO>XXHbI€ ONacHOCTU.

YnakoBou4Hble mMmaTtepuanbl: ,El,ep>K|/|Te TakKne Marepuasnbl, Kak nakeThl,
BXOAsILLME B KOMMNEKT, BAaIN OT AeTeil. CyLLI,GCTByeT [017/(¢] ¢ y,D,yLLIbﬂ!

Yuctka n o6cnyxusanue: et Mnaguue 8 net He AOMKHbI YNCTUTL UK
06CnyXXnBaTb YCTPONCTBO, EC/IM OHN HEe HAXOOATCS MOM, MPUCMOTPOM.

BesonacHocTb ycTpoicTBa U Kabensi: XpaHute yCTPOWCTBO U €ro
Kabenb BHe gocsaraemocTu geten mnagwe 8 net. [eten cnegpyet
KOHTPONNPOBaTh, YTOObI OHN HE Urpan C yCTPOWCTBOM. DNeKTpuyeckmne
YCTPOWCTBA HE ABNSIOTCA Urpywkamm ans geten. lNoatomy ncnonb3ymre
N XpaHUTE YCTPOWCTBO BHE JOCAraeMocTu geTen. [leTu mMoryT He
0CO3HaBaTb OMACHOCTU, CBA3AHHbIE C UCMONb30BaHNEM 3/TEKTPUYECKOrO
ycTponcTea. YbeanTech, YTO WHYP NUTaHNS HE CBMCAET C YCTPONCTBA.

MpepynpexaeHus o 6e3onacHOCTH

Mpy Mcnonb3oBaHWM 3NEKTPUYECKOro YCTPOMCTBA BCerga cobnopante
cnegyoLye Mepbl PeSOCTOPOXXHOCTY, YTOObI NPEROTBPATUTL BO3ropaHue,
NOpaXKeHNe NEKTPUYECKNM TOKOM 1 TPaBMbl:

MpouTute pykKoBOACTBO Nonb3oBaTens: BHUMaTENbLHO NpoyTUTE
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MHOPMaLMIO B PYKOBOACTBE MONMb30BATENSA U COXPAHUTE ero Ans
[anbHeliLlero ucnonb3oBaHus. Ecnu Bbl nepegaeTe yCTPOWCTBO TPETLEN
CTOPOHE, He 3abyabTe NPUIOXNUTbL PYKOBOACTBO.

* MNepBoe ncnonbsosaHue: Korga Bbl 4OCTaeTe U3AENNE U3 YNAKOBKM,
ybeamTech, YTO BCE akceccyapbl U Hacagky B KomnnekTe. Ecnm kakume-
nmnbo YacTy OTCYTCTBYIOT, 06paTUTECH B GAV>KANLWMNA aBTOPU30BAHHBIN
cepBuUCHbIN LeHTPp Fakir. XpaHnTe 3awmuTHble NakeTbl OT akCeccyapos
M Hacagok B HEQOCTYMHOM ONs AeTen U MNafeHueB MecTte, 4ToObl
npenoTBpaTUTb PUCK YOYLUbS.

* MpoBepbTe cocTosiHMe ycTpouncTBa: Ecnv Bbl nogospesaete, 4ToO C
YCTPOWCTBOM, €Er0 KOPNycoM, Kabenem unm BUIKON YTO-TO He Tak, He
NCMoNb3YyNTe YCTPONCTBO U 06paTUTECh B 6iMXKaLLNA aBTOPU30BaHHbI
CEpBUCHbI LeHTp Fakir.

+ BesonacHocTb Kabens n BUNKKU: He 1CNonb3ynte yCTPOMUCTBO, €CNN
Kabenb NUTaHWs UK BUNKa NoBpexaeHbl. He ncnons3yinTe yCTPONCTBO
C yanMHuTENnem 1 ybeamtechb, 4To kKabenb NUTaHWst HE conpukKacaeTcst
C NCTOYHMKaMM Tenna unm ocTpbIMK Kpasimu. [Mpu oTKOYEHNN BCeraa
OEPXUTECb 3a BUSIKY, a He 3a kabenb. He TaHWTe 3a kabenb 1 He
nogHUManTe yCTPONCTBO 3a Kabernb.

+ Be3onacHocTb peTeir: Hukorga He ocTaBnsinTe yCTPOWCTBO 6e3
NPUCMOTPA, KOraa OHO MOAK/HOYEHO K CeTW. He paspeluainTe getam urpatb
C ycTponcTBoM 6e3 npucmoTpa. XpaHute kabenb NUTaHna yCTpoucTea
B HEQOCTYNHOM 051 OeTen MecTe. DNeKTpU4yeckme yCTponucTea He
SIBNSOTCS UrpyLUKaMn Ons OeTe.

* Ucnonb3oBaHue yctponctea: He ncnonb3ymTe yCTPONCTBO Ha yaumLUe.
Balue ycTponcTBO MOXET ObITb HE61AaroNPUATHO BO3AENCTBOBAHO MPSi3bio
nnn goxgem. He norpyxainTe yCTPOWUCTBO B BOAY W 3aliuLiante ero or
£oxas unu Bnarun. NMockonbKy yCTPONCTBO paboTaeT OT SNEKTPUYECKON
CETU, CYLWEeCTBYET OMNACHOCTb MOPaXeHUs 3NeKTPUYECKNM TOKOM.
[MoaToMy He npuKacanTech K BUIKE MOKPbIMU pykamu. He ncnonbayinte
YCTPOWCTBO 4J151 OYMCTKM IErKOBOCMNAMEHSIOLLIMXCS N B3PbIBOONACHbIX
mMartepuanoB (Hanpumep, 6eH3MHa UK CANPTA), FOPALLMX UK TNEKOLLMUX
NpPegMeToB (HanpuMep, CUrapeT, CNYEK UK ropsyen 301bl).
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TexHun4yeckoe oﬁcny)KwBaHme MYUCTKa: ﬂepe,q YNCTKOW N TEXHNYECKUM
OﬁCJ'Iy)KI/IBaHI/IeM OTKJIIoYnTE yCTpOIZCTBO OT CEeTV 1 Jante eMy OCTbITb.

OrpaHunyeHnss ucnonb3oBaHusa: Icnonb3ynte anekTpuyeckoe
YCTPONCTBO TOMbKO MO HasHayeHuto. VMicnonb3oBaHue ycTponcTea
BPa3pes3 C MHCTPYKLMAMU MOXET COKPATUTL CPOK ero CNy>k6bl M co3aaThb
pVCKK oNns 6e30NacHOCTV.

Ocobble mepbl 6e30nacHOCTH

OnacHocTb ropsiyero napa: flapa, BbIXOASILLErO U3 YCTPONCTBA, O4EHD
ropsuYnA N MOXET BbI3BaTb OXOMM Npu NPSIMOM KOHTaKTe C KOXEMN.
He HanpasnsinTe nap Ha KOXy, NULO UMW YyBCTBUTENbHbIE Y4ACTKMU.
He ponyckante, 4tobbl gpyrve niogm, 0CO6eHHO AeTU, NOABEPrannchb
BO3MEVCTBIMIO Napa Bo Bpemsi paboTbl YyCTPONCTBA.

WUcnonb3oBaHue Ha roprymx NoBepxHocTsax: He mcnonb3ynte
YCTPOMCTBO PSiAOM C FOPHOYMMUN MOBEPXHOCTAMMU, TaKNMMK KaK CBEYM,
curapetbl uny nNanTbl. NOMHUTE, YTO rOpPAYMA Nap MOXET NOBPELUTH
LLepPEBSAHHbIE, NNACTUKOBbLIE UMW AeNMKaTHble NOBEPXHOCTU. [lepepn
1CNoNb30BaHMeM YOeauTECh, YTO NOBEPXHOCTb YCTONYMBA K Mapy.

WUcnonb3oBaHue Boabl U NononHeHue: 3anonHanTe pesepsyap
yCTpOMCTBaA TONIbKO YMCTOW XonogHow Bogon. He pobasnante
napgomeputo, aPUpPHbIE Macna, yKCyc, XMMUYecKne Belectsa unm
cpencTsa Ans yoaneHus M3BECTKOBOrO Haneta. OTW BeWecTBa MoryT
NOBPEAUTb BHYTPEHHWE KOMMOHEHTbI YCTPOMNCTBA U YXYOWNTb €ro
paboTy.

OcTopoXHOCTb Npu nonoaHeHuu: Nepen nonosHeHMEM pesepByapa
ANS BOAbl BbIKNOYMTE YCTPOMCTBO U3 ceTn 1 ybeguTecb, YTO OHO
NOJIHOCTLIO OCTbINO.

MpoBepbTe BbiXxoh napa: [leped Mcnonb3oBaHMEM YCTPOWCTBA
ybeguTech, YTO BbIXOg Napa He 3abnokunposaH. Ecnn ectb 3acopeHiie B
NapOoBbIX OTBEPCTUSIX, HE BKIKOYANTE YCTPOVCTBO 1 MPOBEANTE OYMCTKY.

Yxop 3a hunbTpom: PerynspHo ouunLLianTe BOASHON PUNLTP yCTPONCTBa
N MEHAVTE €ro COrnacHo MHCTPYKLUMSM. 3aCopUBLUMNCS (PUNBTP MOXET
CHM3MTb 06bEM Napa 1 COKPaTUTb CPOK CyXXObl YyCTPOMCTBA.
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Wcnonb3oBaHne Ha noBepxHocTsax: [lepen mMcnonb3oBaHUMEM
napooYnCTUTENS Ha KOBpax, AEPEBSAHHbIX WM NaKUPOBAHHbIX
MOBEPXHOCTAX 03HAKOMbTECH C HCTPYKLMSIMU Mpon3BoanTens. Boicokast
Temneparypa 1 BAaXHOCTb MOrYyT Bbi3BaTb AeOpMaLnio HEKOTOPbIX
MOBEPXHOCTEN.

Bpems ncnonb3osaHus: Cobniogante pekoMeHLoBaHHble paboune
MHTepBasnbl yCTPONCTBa. [NnTensHOE 1 HENPEPbLIBHOE 1CMOIb30BaHNe
MOXET NPUBECTN K neperpesy. He aepxute KHOMKY napa CAnWKOM
JONro.

Be3onacHocTb Kabens: Yoeautech, UTO 5-MeTpOBbI Kabesnb NMTaHNs He
3anyTasncs 1 He KOHTaKTMPYET C ropsYMMy NOBEPXHOCTSAMI B NpoLiecce
ncnonb3oBaHms. He TaHUTe Kabenb pe3ko, 1 Bcerga BbIKOYanTe
YCTPOWCTBO NepeL, OTK/OYEHNEM OT CETU.

XpaHeHwue: [Mocne Ucnonb30BaHMs NMOTHOCTLIO OMOPOXHUTE pe3epByap
01 BOAbI U XpaHWTe YCTPOMCTBO B CyXOM MECTe.

m] BHuMaTenbHO npoymnTaiite npasiia 6€30MacHOCTM U UHCTPYKLMM

Mo NCMoJIb30BaHNO B 3TOM PYKOBOACTBE MNOJ1b30BaTENSA.

CoxpaHuTe 3TO pyKOBOACTBO NOJib30BaTenNs Ans Gyaywero UCnonb3oBaHus.

OTKkpbiTNE YNakoBKu

lNepen NepBbIM NCNONBL30BaHNEM U3BNEKMTE YCTPONCTBO M aKCECCYapbl U3 yNakoBKU 1 NPOBEPbLTE
Ha Hanu4ve noBpexaeHW unn fedekToB. Ecnm ycTponcTBO NOBPEXAEHO UKW HENCNPABHO, HE
MCMonb3yiiTe ero n 0b6paTuTech B aBTOPU30BaHHbIN cepBuc Fakir.

PeMOHT [OMKEH BbINONHATLCS TObKO aBTOPN30BaHHbIM CEPBUCHbLIMN LIEeHTpaMn Fakir.
PemoHT HeaBTOPU30BaAHHbLIMU N LM MOXKET 6bITb BpeaeH Ans nosb3oBartens.

AI’IPEHVI'IPE)K}J,EHVIE!

He ncnonbayiite AedeKTHbIN UK HeMCnpasHbIA NPOQYKT.
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CogaepxumMmoe KOpo6Ku

TexHu4yeckas uHcpopmauus

OcHoBHoi kopryc

CreHp n3nenus

Hacapgka gns nona

Kpyrnas wetka

Kpyrnas megHas LueTka
Hacapgka gns oumcTkun ctekna

MouHocTb
Pacxop napa: Bbicokuin pexxum
EmkocTb pesepByapa onsi Bogbl

Bpemsi paboTsl napa: BeICOKMin pexxum :
: 20 cek

Bpewms Harpesa

[nuHa kabens

CpOK ncnonb3oBaHnAa

D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

3HayeHwsi, yKasaHHble Ha YCTPOMCTBE UM B OPYrvX neYyaTHbIX JOKYMEHTax, NPeaoCcTaBneHHbIX C
NpPoAyKTOM, BblIN MoNyYeHbl B nabopaTopHbIX YCOBUSAX B COOTBETCTBUM C COOTBETCTBYHOLLMMU
cTaHgapTaMu. 3TN 3HAYEHNSI MOTYT NBMEHATLCS B 3aBUCUMOCTY OT WUCMOIb30BaHMS NMPOAyKTa U1
YCNOBUIN OKPY>KatoLLel Cpefpl.

: 1500 Bt
:30 1+ 51/ MuH, Huskuin pexxum: 20 = 51/ MuH
: 380 mn

F

LLleTka ons ogexas!

TkaHeBas Hacafka 15 MbITbsi NIO/OB

(3 WT. Ans TBEPABIX NONOB PaA3HbIX MOMELLEHNI)
TkaHeBas Hacapka LNs WeTKU Ang opexapl (3 wwT.)
TkaHeBas Hacapka AN MArKuX MOKPbITUR (3 LT.)
Cywmka s xpaHeHus

15 MUH, Huskuin pexmm: 25 MuH

:5m
:10 net
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OnucaHue petanein nsgenus

. Pesepsyap ons sogpl
MaHenb ynpaeneHns

. OcHosHoM Kopryc

. KHonka oTcoeguHeHus

y
2

3

4

5. AntomuHneBasi Tpy6a
6. KHomka oTcoeavHeHNst antoMMHNEBO TPY6bI
7. Kpyrnas kuctb

8. MepgHas kpyrnas LieTka

9. HanonbHas Hacagka

10. TkaHeBast Hacagka An1s1 MbITbsi MOSIOB

11. MNopcTaska ansa cteHna

12. [epxartenb akceccyapos

13. LLleTka ans ogexabl

14. Hacagka anst ounctky ctekna
15. Tpyb6a cTenpa
16. 3oHa WHypa nuTaHKs

O6nacTu npumeHeHus nspenvsa

Hacapka pans unctku ctekna: obecrneumBaeT NapoByto OUUCTKY CTeKNa, 3epKas, OKOH 1 Apyrux
rnagknx NOBEPXHOCTEN.

Kpyrnas weTtka: obecneynsaet napoBY0 OYMCTKY ONA yoaneHusa nATeH n CTONKOWN rpsi3n B Takux
MecTax, Kak ninTbl N PaKOBUHbI.

Kpyrnas mepgHas weTtka: obecneunBaeT napoBYy OYUCTKY ONga yaaneHua nateH n CTOMKMNX
BarpHSHEHVIVI C Takux I'IOBerHOCTeIZ, KaK BaHHbI, KyXOHHbl€ PaKOBWHbI, AylIeBble KabuHbl. He
nogxoanT ons O4NCTKN YyBCTBUTENNbHbIX ﬂOBerHOCTeVI. Bo3MoXHO nosiBneHve LapanuH.

LLleTka ans opexpapl: 6bICTpO OCBEeXaeT N yxaxXuBaeT 3a ofexaow, wrTopamm n TKaHAMn C
MOMOLLbIO Napa, C NOMOLWWbI YCTaHOBKU TKaHeBOW HaCapKu K LLETKe A1 OfpexXabl.
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MaHenb ynpaBneHus
VHgukaTtop napa
Huskas HacTpoilka—= e—— Bbicokasi HacTpolika
nogaun napa nogaun napa

I

KHonka nutaHus

YcTaHOBKa pe3epByapa A/is Boabl

BxopgHoe
Meper Ncnonb3oBaHMeM CHUMUTE pe3epByap s oTBepcTie Ans
BO[b! 1 HaMosIHNTE ero BOAON, a 3aTeM HaaeXHO _onb!

ycTaHoOBMTE peaepayap Ha MecTo. Y6eauTech, YTo
pesepByap [/ BOAb! YCTAHOBJIEH NPaBUSILHO.

YcTaHoBKa akceccyapoB

Korpa Bam Heo6xoOMMO MCNONb30BaTh HacafKy, BCTaBbTE €e B MEPESHIO Hacanky OCHOBHOMO
Kopnyca, a 3ateM nosepHuTe Ha 90°, 4To6bl 3arKCMpPOBaTL Ha MECTE.

[NepenHee conno
OCHOBHOrO Kopnyca

s

MepenHsis
Hacagka pyyku
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YcTaHoBKa cTeHaa

&

_ \ OtBepcTue ans
P, e BUHTA

OtsepcTrie ons
BUHTA

D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

Mocne Toro, kak onopHas Tpy6a
6ynet HapeXHO BCTaBleHa,
COBMECTUTE OTBEPCTWE ANS BUHTA
anoMUHNEBON TPYObl C OTBEPCTUEM
LNS BUHTA KPbIWKK TPYyObl, a 3aTeM
3ahMKCUPYIATE BUHT OTBEPTKOW.

Otsepctre
OIS BUHTa

OtBepcTvie ans

\ ./ BUHTA

w2

*+ BbInonHWTE Npoueaypy, Kak nokasaHo Ha puUcyHKe. MNpukpennTe ABa KOHLA ONOpHON TpyoKu
K KpblKe TPYOKW, CTONKE ANS NPUHAAIEXHOCTEN U OCHOBaHUIO COOTBETCTBEHHO. Mocne
NpaBUILHON YCTAaHOBKIN OMOPHON TPYBKN COBMECTUTE OTBEPCTUS A BUHTOB Ha ailtoOMUHNEBOI
Tpy6Ke C OTBEPCTUSIMU LS BUHTOB Ha KPbIWKe TPYOKM, CTOMKe AN NPUHaLNEeXHOCTEN 1
OCHOBaHUN COOTBETCTBEHHO, @ 3aTEM C NOMOLLbIO OTBEPTKM TLLATENBbHO BCTaBbTe YeTbIpe BUHTA
(ST3 x 6) B 4eTbipe OTBEPCTUS AN1S1 BUHTOB.

—— Kpiovok anist
LWHypa NuTaHns

[epxarens ans
aKceccyapos
ncnonb3yetca ang
pa3MeLLeHNs Hacafok.
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XpaHeHue YcTponcTtea

« Ecnn YCTpOI7ICTBO He 6y,u,eT MCnosb30BaTbCA B Te4eHne ONnTeNnbHOro BpemMeHu, XxpaHnuTe ero B
CyXOM 1 NpoxnagHoOM MecCTe.

+ Y6eauTech, YTO YCTPOICTBO OTKIOYEHO OT CETW, N AETaNN NOMHOCTHLIO CyXMe.
+ XpaHuTe yCTPOICTBO B HELOCTYNHOM 151 AETEi MECTe.

MepepaboTtka

Korpa Baw npoayKT JOCTUrHET KOHLA CBOEro cpoka Cry>bbl, BbINONHUTE ChefytoLue wark ans
npaBUILHON NepepaboTKu:

+ OtkJtounTe Kabenb YCTPONCTBA, YTOBbI CAenaTh ero HEMPUroAHbLIM AJ1s1 UCMOJIb30BaHNS.

*  YTunusnpynTe YCTPOMCTBO B CneuyanbHbiX KOHTeHepax ANt Takux yCTPONCTB B COOTBETCTBUN
C OEeVCTBYIOLLYIMM 3aKOHaMU BaLLe CTPaHbI.

+  ONEeKTPOHHbIE OTXOAbI HE CRefyeT yTUAN3NPoBaTb BMECTE C BbITOBbIMI OTXO4AMU.

+ [lomecTuTe YCTPONCTBO B KOHTENHEPDI ANS1 9NEKTPOHHbIX OTXO40B. )
-

* YnakoBka yCTpOWCTBa U3roToBfieHa 13 nepepabarbiBaeMbix MaTepranos.

* YTUNu3npyinTe ynakoBoYHble MaTepuasibl B COOTBETCTBYIOWMX KOHTEHepax ansi
nepepaboTKu.
[

*+  YCTpOWCTBO COOTBETCTBYET [IMPEKTUBE MO OTXOAAM INEKTPUHECKOTO U 3EKTPOHHOTO
obopyposaxus (WEEE).

D/I'IPI/IMEHAHI/IE!

+ [poBepbTe, MOXETE N Bbl YCTPaHUTL NpobiemMy unu gedeKT camocTosATeNbHO, npexae
yem obpallatbca B cnyx6y noagepXku. Ons atoro, noxanyicra, o6paTuteck K pasgeny
«YcTpaHeHne Henoiagok».

+ Ecnu Bbl He MOXETE pelumnTb Npo6nemy nnn gedekT, 06paTnTech B CNyx0Oy NOALEPXKKH.

+ [lepeg 3BOHKOM NOArOTOBbTE HA3BaHVIE MOLENN 1 CEPUIAHBIA HOMEP NPOAyKTa. 3Ty NHOpMaLo
MO>XHO HalTV Ha Tabnnyke Tna ycTponcTaa.

Fopsivas JluHus Momouwum: (+90 212) 444 0 241
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YcTtpaHeHue Henonapok

Balue ycTpoicTBO NPOLLMO KOHTPOSIb Ka4ecTBa Ans NpeaoTepatleHus aedektos. Ecnm yctpoictso
He paboTaeT No Kakon-nubo npuynHe, NONPobyNTE peLeHNsl, NEPEYNCTIEHHbIE B CneaytoLwen
Tabnuue, nepen obpalleHneM B aBTOpU3oBaHHbI cepeuc Fakir.

Mpo6nema Bo3moxHasi npuumHa PeweHue
YCTPONCTBO HE Bunka kabens nutaHus | MpasuibHO NOAKIUUTE Kabeb NUTaHNs K
paboTtaeT BCTaB/leHa He 40 KOHLUA | po3eTke

OTcyTCTBI/Ie BOAbl B

N [o6aBbTe BoApbI
EMKOCTU st BOAb!

YCTPOWCTBO He YCTpOMCTBO HaunHaeT
HarpeBaTbCs B .
BbpabatbiBaeT P MopoxauTe 15 cekyHA, NoKa YyCTPOICTBO He
TeyeHve 15 cekyH
nap 6yneT rotoBo K paboTe.
rocse NoaKJtoYeHns K
91EKTPOCETW.
Cnunwkom Mokpast
3ameHunTe candetky ans weabdpbl
MsiTHa oT napa candetka ans weabpbl
na nofly noene MapoounctvTens OTnycTnTE KHOMKY, YTOBbI OCTAHOBUTL paboTy
y6opKu a60oTaeT CNNLWKOM . ’
P ycTpoiicTBa
JONro
OoCTaBKa

YTo6bl NpegoTBpaTUTL MOBPEXAEHNEe YCTPOWCTBA, Cnegynte 3TuMm waram ans 6esonacHom
TPaHCNOPTUPOBKN YCTPONCTBA:

+  TpaHcnopTupyinTe yCTPOMCTBO B OPUTMHANBHOW YNaKoBKe.

+ Ecnu opuriHanbHoi ynakoBKU HET, UCMONb3YiTe NOAXOAALLYI0 N MSATKYIO YNaKoBKy, KoTopast
3aLWNTUT YCTPOIICTBO.
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[+ Fakir

HAUSGERATE

Uretici/ithalatci - Manufacturer / Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Gekmece / istanbul, TURKIYE

Tel: +90 212 249 70 69

Faks: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri: 444 0 241
www.fakir.com.tr
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Fakir Hausgerate GmbH

IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

Garanti sresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

Satici ve Uretici/ithalatgi tarafindan malin tiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gegersizdir.

Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (gizilme, kinlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi veya
Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir suresi icerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun
bir nlishas! tuketiciye verilir. Tuketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle uyusmaziigin
parasal degerini dikkate alarak tuiketici hakem heyetine veya tliketici mahkemesine bagvurabilir. Belirtilen haller disinda,
bitln parcalari dahil olmak tzere malin tamami garanti slresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagl olarak eskiyen, yipranan, kireclenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren pargalar
ve bu pargalarin iglevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden Ucreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olusan
arizalar garanti kapsami digindadir.

Uriine iliskin; Urtin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak Uzere,

Yetkili servis disindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami disindadir.

Voltaj dliismesi veya yukselmesinden dolayi veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti

kapsami digindadir.

Malin garanti siresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir. Malin tamir siresi

en fazla 20 is glinidur. Bu slre, garanti siresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya

bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Tiketici,
ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhitli mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde
ispat yUku tiketiciye aittir.

Malin garanti siiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is glini icerisinde

gideriimemesi halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir mali

tuketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer 6zelliklere sahip baska bir malin tiketici tarafindan istenmemesi halinde

Uretici veya ithalatci bu yukumlGlikten kurtulur.

is gtinti; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar glinleri disindaki galisma guinleridir.

Malin garanti siresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isgilik

masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Malin garanti siiresi disinda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir yil

icerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda Ucret istenemez. Tiketicinin mal kullanim

kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami disindadir.

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, agagida sinirl sayida sayilan segimlik haklardan birini kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c. Asir bir masraf gerektirmedigi taktirde, butiin masraflar saticiya ait olmak tzere satilanin Ucretsiz onariimasini
isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tuketiciye teslim edildigi tarinten itibaren garanti siresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri igin 29029 sayill Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yénetmeligi’nde belirtilen gereken
azami sUrenin asiimasi,

c. Tamirin mimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatc tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin Ucretsiz degistirilmesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep
edebilir.

Malin ayipsiz misli ile degistirimesinin satici icin orantisiz glglikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tlketici,

sOzlesmeden dénme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisiziigin tayininde malin

ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger se¢imlik haklara bagvurmanin tiiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti suresi ile sinirlidir.

Satilan mala iliskin dlizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar icin Ticaret Bakanlidi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi

Genel MudUrligu’ne basvurulabilir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlar konusundaki basvurularini tiiketici hakem heyetlerine ve tlketici mahkemelerine

yapabilirler.



[+ Fakir

HAUSGERATE

GARANTI BELGESI

iIMALATGI / ITHALATGI FIRMANIN

UNVANI : Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.

MERKEZ ADRESI : Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kiiglikgekmece,
istanbul / TURKIYE

TELEFONU 102122497069

FAKSI 10212 251 51 42

FIRMA YETKILISINIiN

IMZASI - KASESI

URUNUN

CINSI : Buharli Temizleyici

MARKASI : Fakir

MODELI : Multy Clean

BANDROL VE SERI NO:

TESLIM TARIHIi VE YERi :

GARANTI SURESI 12 YIL

AZAMI TAMIR SURESI : 20 (YiRMi) iS GUNU

SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

FAKSI :
FATURA TARIH VE NO :

TARIH - KASE - IMZA

Bu belgenin kullaniimasina; 6502 sayili Tliketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak
yurarlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gimrik ve
Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetim Genel Miidirligi tarafindan izin verilmistir.



